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ABBY GREEN

I tangoens hete

Oversatt av

Lena M. Bakke


Abby Green studerte sosialantropologi, men la studiene på hylla for i stedet å arbeide frilans som regiassistent innen film- og tv-industrien, en bransje som egentlig er verdt en sosiologisk studie! Det ble mange tidlige morgener og like mange sene kvelder. Da hun en dag leste en artikkel om hvordan man skriver romantiske historier, bestemte hun seg for å gjøre et forsøk. Hun hadde alltid elsket Harlequin-romaner. Nå skriver hun på heltid.


Denne er spesielt til Sinead O’Connor

(herlige venninne) som tok meg med

på min første tangoleksjon slik at jeg ble helfrelst.



Jeg vil også takke Ann Murphy, som

jevnlig gjør både livet og tangoverdenen min

rikere, tusen takk!

Og sist, men ikke minst, denne er til

alle tangoelskende menn og kvinner!


FØRSTE KAPITTEL

Don Rafael Ortega Romero betraktet piken som sto på den andre siden av rommet. Han visste at hun ikke ville være annerledes enn sine likestilte fra den privilegerte overklassen i Buenos Aires: rik og bortskjemt. Hun var blekere enn sine jevnaldrende, det skyldtes antakeligvis hennes engelske far. Moren hennes, Maria Fuentes de la Roja, var fullblods argentinsk overklasse. Hjernen hans føltes litt tåkete, og han forbannet seg selv taust; en whisky for mye ville ikke hjelpe ham ut av denne knipen, eller følelsen av å være fanget, som han hadde levd med i årevis.

Det var Isobel Millers attende bursdag i dag, og han hadde endelig kommet for å treffe henne ansikt til ansikt. For dette var kvinnen … Han korrigerte det mens magen vred seg. Da har var atten år gammel ble det avtalt hvem han skulle gifte seg med. Og dette var den piken!

– Du kan ikke tvinge meg til å gifte meg med deg!

Isobels bryst hevet og senket seg hektisk. Hun hadde aldri tidligere følt seg så truet og ydmyket. Hendene hennes hang som knyttnever langs siden, og hun følte seg usikker i den for trange og overlessede satengkjolen moren hadde tvunget henne til å bruke denne kvelden.

Mannen på andre siden av rommet kikket rolig på henne og snakket med en dyp stemme som sendte forvirrende følelser gjennom henne. – Din motvilje er forfriskende, men jeg tviler på at du virkelig mener det … spesielt siden du vet at du ikke har noe valg. Da din bestefar solgte din families estancia til min far, avgjorde han skjebnen din. Munnen hans strammet seg bistert. – De fikk begge som de ville. Bestefaren din fikk penger fra salget sammen med en forsikring om at estancia-en skulle returneres til familien via deg, ettersom han fikk en vanntett ekteskapsavtale.

Isobel kjempet for å forstå. – Påstår du … påstår du at faren din ble lurt? Men det er …

– Neppe, avbrøt han henne. – Faren min ble ikke lurt av noen. Han hadde noe uoppgjort med bestefaren din, og han var den eneste som var villig til å legge inn et bud på en eiendom som var for stor til at noen andre kunne kjøpe den. Men han sørget for at han fikk det han ville: et dynastisk ekteskap mellom sin sønn, meg, og noen fra en imponerende slekt, deg. Det er store mangler ved din families formue nå, men det har ingen betydning. Familien din blir fortsatt betraktet som en samfunnsstøtte i Buenos Aires. For ti år siden, da avtalen ble inngått, fikk bestefaren din kun betalt halvparten av estancia-ens verdi. Faren min sørget for at familien din først ville få den andre halvdelen på bryllupsdagen vår, på din tjueførste bursdag.

Isobel steilte. Hun hadde visst om dette siden hun ble seksten, hadde visst at  denne dagen kunne komme. Men hun hadde skjøvet det unna og håpet at det ikke ville skje. Tanken på et arrangert ekteskap med en av Buenos Aires’ industriherrers avkom hadde vært for fryktelig til å tenke på. Siden hun gikk på videregående i England og bodde hos farens familie mesteparten av tiden, hadde hun blitt skjermet fra sannheten.

Men virkeligheten sto foran henne nå og hånte hennes ynkelige håp om at det aldri skulle skje. Panikken presset seg opp gjennom Isobels hals.

– Det er ikke min feil at bestefaren min følte at han måtte selge estancia-en og inngå en slik avtale.

Det var vanskelig for henne å fatte virkeligheten akkurat nå. Bare tanken på å dra tilbake til Buenos Aires for å fortelle foreldrene at hun ville følge sin lidenskap for dans i Europa etter videregående var vanskelig nok. Hun hadde alltid syntes at det mer konservative miljøet i Buenos Aires var hemmende, spesielt etter å ha tilbrakt tid med sine mer avslappede og jordnære engelske slektninger, som ofte hadde diskusjoner ved middagsbordet.

Årene med en viss frihet i England hadde gjort at Isobel nå så mer objektivt på sin privilegerte oppvekst, og hun var overbevist om at hun aldri ville passe som en bortskjemt rikmannsfrue. Mange av hennes venninner fra Buenos Aires var det, til tross for alle de dyre skolene som de hadde gått på.

Don Rafael Ortega Romero lo kort og skarpt, og Isobel skvatt og kjente hjertet hamre da hun så et glimt av hvite tenner. – Er du virkelig så naiv, lille Isobel Miller? Hele vårt privilegerte samfunnslag er basert på strategiske og bekvemmelige forhold. Ekteskap har blitt arrangert i mange generasjoner. Det må vedgås at akkurat dette virker noe mer vilkårlig enn andre, men det er ikke egentlig noen forskjell.

Han smilte og det var skremmende kynisk. – Hvis vi skulle løpe rundt og tro på ekte kjærlighet, ville de øvre klassene bukke under for anarki, og tro meg, jeg har førstehåndskjennskap til det.

I en lett krøllete smoking, med den hvite skjorten åpen og sløyfen skjødesløst hengende, levde den mest tilbaketrukne og etterlengtede ungkaren i Buenos Aires virkelig opp til ryktet som arrogant og hensynsløs. Hendene hans var stukket dypt ned i lommene på de skreddersydde, svarte buksene. Rafael Romero var virkelig et fantastisk eksemplar av viril maskulinitet.

Trusselen om et påtvunget ekteskap fikk Isobels bryst til å trekke seg sammen, men hun kjente at flammene brant i magen. – Jeg er ikke liten eller naiv, sa hun mellom sammenbitte tenner. – Og det er middelaldersk å tro, i vår tid, at folk skal inngå arrangerte ekteskap.

Isobel hadde fulgt foreldrene ut i hallen tidligere, da han kom. Inngangsdøren hadde stått åpen et øyeblikk, det samme gjorde bakdøren på bilen hans. Isobel hadde fått et glimt av et langt, slankt bein med en forførende høyhælt sko, før sjåføren hans lukket døren til utsikten.

Å se på bilder av mannen i media hadde ikke forberedt Isobel på hvordan han ville påvirke henne ansikt til ansikt. Huden hans var mørk olivenfarget, håret svart som natten, og øynene var som to dype brønner av mørk synd. Ansiktet hans var hardt og kompromissløst, det virket nesten slemt, og ble kun litt mykere på grunn av den mest sensuelle munnen hun noensinne hadde sett hos en mann. Hun ristet seg selv mentalt. Hun hadde med syk fascinasjon søkt ham opp på Internett en gang og hadde lest at forretningsmetodene hans var like mye rost som utskjelt fordi de var så hensynsløse.

Han var en rik, playboy-finansfyrste som var vant til å valse rett over folk. Hun måtte stå på sitt overfor ham, få ham til å se at hun ikke ville være et offerlam.

Han hadde sendt foreldrene hennes vekk for bare noen minutter siden. – Forlat oss. Jeg har kommet for å snakke med datteren deres alene.

Nå hevet hun haken. – Hvorfor kom du hit i kveld? Jeg inviterte deg ikke.

Munnvikene hans vred seg hånlig. – Du må ha visst at vi skulle treffes før eller senere. Hvorfor tror du foreldrene dine insisterte på at du skulle komme hjem fra England?

Panikken strømmet på igjen og ga Isobel en klump i magen. Det at moren ikke engang hadde advart henne om at han skulle komme, ga henne frysninger. Hun måtte ha forutsett hvordan Isobel ville reagere.

– Vi skal ikke gifte oss, nektet hun desperat.

Han trakk litt på skuldrene. – Ikke akkurat nå, men om tre år vil vi bli mann og kone.

Dette var Isobels verste frykt: å bli tvunget inn i et liv hun ikke kunne kontrollere, å bli tvunget til et fornuftsekteskap med en hun ikke elsket, og å bli kynisk og bitter slik som foreldrene. Visjonen om et liv i Europa, langt herfra, smuldret opp.

Hun kjente at hun bleknet. – Men jeg vil ikke gifte meg med deg. Jeg kjenner deg ikke engang. Hun kikket opp på ham og følte seg litt vill. – Jeg ønsker ikke dette livet. Jeg går gjerne ut herfra nå for aldri å se deg, dette huset eller Buenos Aires igjen.

Hun gestikulerte med en skjelvende hånd, mens frykten overmannet henne sammen med stigende panikk ved tanken på et liv med denne kalde mannen. – Hvordan kan du være så blasert? Du kommer hit for å treffe din fremtidige kone mens du tydeligvis er midt i et stevnemøte? Vet kvinnen der ute at du er her inne og diskuterer ekteskapet ditt?

Han smilte igjen, et hardt smil. – Et stevnemøte? Det er søtt. Stevnemøtet som du snakker om hendte tidligere i kveld, men jeg kan forsikre deg om at kvinnen i bilen vil være særdeles lykkelig når hun er i sengen min, under meg. Hun bryr seg ikke noe mer om ekteskap enn meg. Hun er allerede skilt to ganger.

– Du er motbydelig. Men allikevel sendte ordene hans enda en dyp, avslørende skjelving gjennom henne.

Rafael ristet på hodet og kom nærmere.

– Nei, ikke motbydelig. To samtykkende voksne som morer seg sammen, uten de løgnene mange elskende gir seg hen til. Blikket hans gled fornærmende over Isobel. – Når du blir voksen, forstår du det kanskje bedre. Du har tydeligvis ikke opplevd noe annet enn klissete tenåringsromantikk.

Isobel hadde aldri vært så sint før. Røde flekker danset foran blikket hennes. – Det var synd du aldri giftet deg med den forloveden som du var villig til å risikere denne unionen for. Var det den sjarmerende kynismen din som gjorde at hun stakk?

Isobel så ansiktet hans mørkne, men hun brydde seg ikke. Åtte år tidligere hadde han ignorert avtalen mellom familiene deres for å forlove seg. Da hadde ikke Isobel visst hva han betydde for fremtiden hennes, og hun husket at hun hadde sett bilder av det nydelige, lidenskapelige paret og tenkt at de virket så romantiske.

Men forlovelsen hadde blitt avbrutt, i full offentlighet. Det hadde ikke vært tid nok til at Isobels familie kunne bruke det potensielle ekteskapet som en unnskyldning for å få pengene de hadde til gode for estancia-en. Så snart forlovelsen var over, gjaldt avtalen igjen. Og så, da hun ble seksten, hadde foreldrene fortalt henne alt.

Da hun hadde undersøkt angående ham, hadde hun søkt opp alle de gamle avisartiklene om Rafaels forlovelse med den fantastisk vakre Ana Perez, og for første gang innså hun, ydmykende nok, at grunnen til bruddet måtte ha vært henne. Og etter det hadde ryktet om hans omgang med kvinner blitt sammenlignet med hvordan han handlet i forretninger: med nådeløs presisjon, ingen kvinne varte mer enn noen få måneder.

– Nei, sa Rafael kaldt og var litt forbløffet over hvordan piken foran ham snudde alle forutinntatte meninger han hadde om henne på hodet. – Det er overhodet ikke synd at forlovelsen min tok slutt. Det var hell i uhell. Når vi gifter oss, vil det være som alle andre forretningsavtaler, akkurat slik et bra ekteskap bør være.

Han hadde ikke forventet at ordene skulle komme så lett, men å erklære for denne piken at de skulle gifte seg, føltes rett på et nivå som foruroliget ham. Stemmen hans ble besk. – Du kan ikke unnslippe skjebnen. Jeg har lært det, Isobel, og det vil du også.

Plutselig, i det øyeblikket, dukket noe udefinerbart opp i Rafaels bryst. En følelse av det uunngåelige. Han hadde kommet i kveld for å treffe sin kommende brud. Han hadde kommet med elskerinnen på slep, noe han visste var kritikkverdig, men da hadde han følt seg beskyttet.

I årevis hadde han med hell klart å unngå å tenke på dette bryllupet, helt til advokaten hans, en gammel og trofast venn, hadde ringt ham tidligere samme dag. – Det er Isobel Millers attende bursdag i dag. Bør du ikke akseptere at foreldrene hennes har tigget om en audiens i månedsvis? Dette forsvinner ikke, Rafael. Du må håndtere det, håndtere henne, og det faktum at du ikke blir noe yngre. Jo lenger du forblir enslig, jo mer ustabil virker du overfor potensielle kunder og kolleger.

I samme øyeblikk som han nevnte Isobel Miller, hadde noe strammet seg i Rafaels bryst, følelsen av å sitte i fella. Han var ikke vant til å være prisgitt andre. Og sammen med følelsen av å være fanget, kom den bitre påminnelsen om at eksforloveden hans hadde brukt den informasjonen til å blottlegge hans ene svakhet til sin egen grådige fordel.

Advokaten hans hadde avbrutt tankene. – Vil du risikere estancia-en? Jeg har advart deg før, Rafael. Hvis du prøver å komme deg ut av dette ekteskapet, roter du deg selv opp i en stor og langvarig rettssak, og det er en stor mulighet for at du vil tape. En av fordelene våre i situasjonen er at Isobels foreldre også ser ut til å ville unngå en kamp, og det kan kun være fordi de så desperat trenger pengene.

– Vær ikke redd, hadde Rafael svart kort. – Jeg vil ikke sette en av mine mest verdifulle eiendommer i fare. Ikke for en kvinne.

Advokaten hadde sukket, tydelig lettet. – Jeg visste du ville forstå. Vel, jo raskere du innfinner deg med dette og treffer din fremtidige brud, jo bedre. Moren hennes har invitert deg til bursdagsfesten hennes i kveld.

Han kunne ha ledd nå, for Isobel Miller var den ene kvinnen som ikke engang trengte å prøve seg på å forføre ham for å få han til å gifte seg med henne! Han ble servert til henne på et fat, og her sto han mens hun protesterte mot det som enhver annen pike ville gitt høyrearmen sin for.

I det øyeblikket, i den anspente atmosfæren på kontoret, så Isobel et glimt av noe ubestemmelig i Rafaels øyne. Når hadde han kommet så nær? Nå kunne hun se at øynene hans hadde en dyp, mørkebrun farge, med skimmer av grønt og gull, ikke helt svart, slik hun hadde trodd.

Hun merket en side av mannen hun kunne appellere til. – Men du vil ikke gifte deg med meg. Kan du ikke bare gi oss det du skylder oss for estancia-en, og så er vi ferdig med alt sammen?

Foran synet på Rafael endret Isobel Miller seg. Førsteinntrykket av henne som en pike hadde ikke vært helt riktig. Hun hadde bare sett vanvittig ung ut. Men nå kunne han se at hun hadde en iboende modenhet, en verdslighet han ikke hadde forventet. Han ristet på hodet. – Nei, det er ikke så enkelt.

Rafael slet med å samle tankene fordi han ble så fokusert på henne. På nært hold var hun enda blekere enn han først trodde. Brunt hår med et hint av rødbrunt skinte i det dunkle lyset. Det var satt opp i en rufsete topp som ikke hadde noen innvirkning på ansiktet hennes, det var fortsatt lubbent som hos en tenåring. Men øynene hennes … han ble fanget av dem. De var store og brune, som mørk fløyel, med lange øyevipper som kastet skygger nedover rødmende kinn.

Han så tydelig at når lubbenheten forsvant, ville hun sannsynlig bli en virkelig skjønnhet. Han kjente foruroligende at blodet strømmet til skrittet.

Hvorfor stirret han slik på henne? Isobel snakket igjen, med desperasjon i stemmen. – Hvorfor er det ikke så enkelt?

Hun var ikke bevisst det håpløse, bønnfallende ansiktsuttrykket sitt, og så ikke hvordan Rafaels kjeve strammet seg. Han kom et skritt nærmere, og nå følte Isobel seg enda mer truet. Rafael Romero på avstand var skremmende, men så nær var han rett og slett overveldende. Det var vanskelig å puste.

– Jeg vil ikke risikere å miste estancia-en ved å forsøke å forhandle meg ut av denne avtalen. Og faktisk trenger jeg en kone. Hvorfor skulle jeg avvise en som så beleilig blir stilt til min disposisjon?

Blikket hans gled bifallende over Isobels kropp, og gjorde henne så het at ansiktet hennes var ildrødt da blikkene deres møttes igjen.

– Du er ikke som jeg forventet, sa han nesten ettertenksomt.

– Vel, du er nøyaktig som jeg forventet, slengte Isobel tilbake og følte seg mer og mer truet.

Rafael hevet et øyenbryn. – Jeg tar det som en kompliment. Du er en liten oppvigler, er du ikke?

Isobel hevet haken. – Hvis du med det mener at jeg kan tenke selv og ikke er redd for å bruke hodet, så ja, jeg er en oppvigler. Og hvis du tror at jeg vil føye meg og gå med på et fornuftsekteskap med deg så tar du sørgelig feil. Jeg har ingen trang til et liv som en rik playboys pyntekone.

Isobel følte seg enda varmere og håpet at den dunkle belysningen skjulte reaksjonen hennes. Måten han kikket på henne var så … granskende. For granskende. Som om han så noe hun aldri hadde vært oppmerksom på selv … seg selv som kvinne. Umiddelbart ble noe hett og hemmelig antent i magen hennes og enda lavere. Hun ville se vekk, alt annet enn inn i de mørke, hypnotiske øynene, men hun kunne ikke.

Håpløsheten i situasjonen deres skylte over henne. – Du kan ikke seriøst påstå at du ønsker å gifte deg med meg.

Munnen hans var stram, hard. Blikket hans var ikke granskende lenger, det var hardt og kaldt. – Tvert imot, Isobel. Jeg kom hit i kveld for å treffe min fremtidige brud og forventet å treffe en enfoldig, bortskjemt drittunge, men du har motbevist forventningene mine.

Isobel ble kald på innsiden. – Jeg vil ikke motbevise forventningene dine.

– Synd, sa Rafael lett. – Det har du. Jeg må vedgå at jeg ikke har likt tanken på dette ekteskapet, men holdningen min endrer seg raskt. Det har aldri vært tvil om at jeg må gifte meg, og etter mitt nesten dødelige sammenstøt med ektestanden, kan man vel si at et fornuftsekteskap er det eneste jeg er villig til å vurdere.

Blikket hans gled ned og opp igjen, og munnen hans ble mykere. Isobel skalv innvendig.

– Jeg har ikke noe ønske om å gå til sengs med et barn, men jeg kan se at bare du modnes litt, kan du godt bli en kvinne jeg kan tilbringe livet med.

Nå ble Isobel hissig, hennes iboende feminine stolthet raste. – Jeg er ikke et barn.

– Nei? Hva er du da, en kvinne? Han ristet på hodet. – Du er ikke kvinne ennå, querida, sa han hånlig. – Og du er definitivt ikke klar for sengen min.

Hvitglødende raseri og noe som lignet smerte, gjorde at Isobel freste.

– Det kan se ut som sengen din er altfor opptatt uansett. Jeg har ikke lyst til å dele den med alle statusjaktende kvinner i Buenos Aires.

Rafael så forbløffet ut et øyeblikk, deretter hissig. – Du, din lille … Han la hendene sine på Isobels armer og trakk henne mot brystkassen sin.

Hun kunne ikke gispe, ikke puste. Med vidåpne øyne så hun Rafaels hode senke seg, og den vanvittig sensuelle munnen kom nærmere og nærmere. Hun gispet halvkvalt og så ble alt svart og hett, og Rafaels munn la seg over hennes. Han smakte som whisky og fare, en berusende blanding.

Sjokket gjorde Isobel ubevegelig et langt øyeblikk. For lenge. For plutselig visste hun ikke om noe annet enn hvor hard Rafaels brystkasse var mot henne, hvordan den fikk brystene hennes til å sitre og hovne opp.

Munnen hans var hard og hensynsløs. Den straffet henne og trakk et gjensvar ut av henne slik at han kunne ydmyke henne enda mer. Isobel visste bakerst i hodet hva som foregikk, men den delen av hjernen hadde mistet kontakten med kroppen og munnen hennes.

Hendene hennes klynget seg til jakkeslagene hans, klynget seg fordi beina hennes hadde blitt til gelé. Da Rafaels munn et øyeblikk flyttet seg, hørte Isobel et klynk av fortvilelse komme fra halsen sin før hun igjen blindt søkte og fant Rafaels munn.

Hun kjente at han løsnet håret hennes, slik at det falt nedover skuldrene. Verdenen hennes besto kun av herlig galskap. Denne mannen og armene hans og munnen hans mot henne. Så het og krevende, hun kunne aldri ha forestilt seg det. Måten tungen hans berørte og gled mot hennes, gjorde at hun måtte klemme lårene sammen, i et forsøk på å stanse pulseringen mellom dem. Flytende hete strømmet gjennom henne … og Isobel hadde ingen mulighet til å ta til fornuft, eller noe håp om å hindre Rafael i å ta henne med storm. Uerfarenheten hennes gjorde henne hjelpeløs.

Det var han som til slutt trakk seg unna. Isobel åpnet tunge øyelokk, hun pustet raskt og støtvis. Hjertet hamret. Hun var het og svett og desorientert. Det var som om alt inni henne hadde forandret seg. Det var som han hadde brennmerket henne.

Rafael senket hendene og tok et skritt bakover. Ydmykelsen steg raskt, Isobel orket ikke se på ham. Ansiktet brant da hun satte seg ned i en stol. Hun kunne ikke engang late som hun var upåvirket. Det ville være verdens mest gjennomsiktige løgn.

Rafael tråkket frem og tilbake, all den tøylede energien hans pulserte og gjorde at Isobel ville gjemme seg.

Han sluttet å tråkke, og stemmen hans hadde en heshet som gjorde at Isobels puls slo raskere igjen. – Som jeg sa, du er ikke klar for meg, Isobel. Men om tre år, da vi skal gifte oss, tviler jeg ikke på at du er det.

Han hørtes nesten overrasket ut, og da Isobel kikket opp, ønsket hun at hun ikke hadde gjort det når han var så nær. Før hun kunne unnslippe, la han de store hendene på armene hennes og trakk henne på føttene. Hele kroppen hennes skalv.

Han løftet haken hennes med en finger, og blikket hans streifet over ansiktet hennes som om han studerte henne på nytt. – Ekteskap mellom oss er uunngåelig, og jeg tror kanskje at vi kan få et godt et. Vi har en like stor sjanse som alle andre med lignende ekteskap.

Han snakket som om hun ikke engang var der, nesten som han tenkte høyt. Isobel samlet alt sitt mot. – Jeg vil ikke gifte meg med deg.

Bistert fanget Rafael Isobels blikk, og hvor sterkt avvisningen hennes føltes, overrasket ham. – Du har ikke noe valg. Som jeg sa tidligere, har jeg ingen planer om å sette eierskapet av estancia-en i fare, og i hvert fall ikke på grunn av en bekvemmelighetsbrud som jeg skal bruke til fulle.

Munnen hans vred seg. – Du bør prise deg lykkelig fordi du får tid til å bli vant til tanken. Når vi gifter oss, Isobel, skal du være min kone og ved min side i alle betydninger av ordet.

Hysteriet steg i Isobel fordi han trodde at hun ville bli den typen kvinne han kunne gifte seg med. Aldri. Tanken på å bo i Buenos Aires og ha et ekteskap med Rafael hengende over hodet føltes som en fengselsdom.

Hun ristet på hodet. – Nei, jeg drar. Kommer meg vekk herfra. Jeg vil ikke gifte meg med deg. Aldri. Jeg vil heller dø.

Kynismen gled over ansiktet hans. – Du trenger ikke være så dramatisk, Isobel. Når vi gifter oss, gjør vi bare som tusenvis før oss, som har måttet gifte seg på grunn av fornuft og arv. Blikket hans gled ned og opp igjen. – Med tiden vil du modnes til en kvinne jeg kan ta til sengs som min kone …

Trusselen i det Rafael sa, gjorde at Isobel glemte all fornuft og alle grunnene til at hun ikke hadde noe valg. – Jeg er ikke redd for en juridisk avtale. Det er ikke min feil at bestefaren min ble tvunget til å selge estancia-en. Jeg vil ikke betale for valgene hans med et fornuftsekteskap med en jeg avskyr.

Hendene hennes var knyttnever, neglene skar seg inn i håndflatene.

Rafael senket hendene sine, og hun følte seg nesten frarøvet noe.

Han smilte kort, og det gjorde at gulvet bølget seg under henne.

– Avsky er et sterkt ord når du knapt kjenner meg, lille venn. Flykt alt du vil, men jeg vet nøyaktig hvor du er og hva du gjør, hvert eneste minutt. Du er en Buenos Aires-prinsesse, Isobel. Livet ditt er her. Du ville ikke overleve to minutter utenfor det beskyttede miljøet ditt. Og jeg må på det sterkeste anbefale deg å ikke rømme for å gifte deg, enten for å unnslippe skjebnen din eller av kjærlighet …

Stemmen hans ble bitter. – Jeg skal spare deg kjærlighetssorgen nå. Det ville aldri fungere, og advokatene mine ville sørge for at familien din aldri får pengene sine hvis du gjøre noe sånt. Det er ganske mye penger, og jeg kan garantere at din families overlevelse i dette samfunnslaget avhenger av dem, spesielt hvis økonomien deres fortsetter på den nedadgående spiralen den er på nå.

– Jeg hater deg, sa Isobel skjelvende. – Jeg håper jeg aldri ser deg igjen.

Rafael lot en finger gli over Isobels kinn. – Å, men det gjør du, Isobel, det kan du regne med. Vi skal ha et langt og lykkelig liv sammen i overskuelig fremtid.


ANDRE KAPITTEL

Nesten tre år senere.

Det kysset … Rafael hadde gitt opp å forstå hvorfor kysset med Isobel Miller den kvelden hadde påvirket ham mye mer enn han ga inntrykk av den gangen. Det hadde fortsatt den ubehagelige vanen å snike seg inn i tankene hans irriterende ofte.

Han husket at han gikk tilbake til bilen, hvor elskerinnen ventet, og kjørte henne hjem med en idiotisk unnskyldning. Men det hadde ikke bare vært kysset som hadde forvirret ham og fått ham til å se ekteskapet i et nytt lys. Det var måten hun hadde protestert mot ham, noe ingen hadde gjort før eller senere. Det fikk ham til å tro at det forestående ekteskapet ikke var den fengselsdommen han alltid hadde trodd. Han hadde skjult reaksjonen sin den kvelden, men heten mellom dem hadde vært hissig og dyrisk, i så stor grad at de siste seks månedene hadde han ikke hatt noen kvinne i sengen.

Med stigende irritasjon over makten hun tilsynelatende hadde over ham, studerte Rafael bildet på pulten foran seg. Det var av Isobel, som krysset en trafikkert Paris-gate, arm i arm med en kjekk, ung mann. Selv om Rafael allerede visste at mannen var dansepartneren hennes, og homofil, kunne ikke det stanse det hete raseriet i magen hans. Det var som om Isobel hånte ham.

Følelsen ble befestet av at Isobel smilte bredt, tydelig bekymringsløst. Øynene glitret av humor og skjønnhet. Rafael hadde hatt rett, men til og med han hadde undervurdert hvor vakker Isobel skulle bli. Lubbenheten fra tenårene var borte, og ansiktet hennes var utsøkt. Hun hadde kort hår, veldig kort, og vanligvis likte ikke Rafael det. Men på Isobel fremhevet det de store øynene og den utsøkte formen på kjeven og halsen. Hun så både veldig forførende og uskyldig ut.

Noe som lignet vemod strømmet gjennom Rafael da han innså at Isobel neppe lenger var den rødmende jomfruen han hadde truffet på attenårsdagen hennes. Men han visste ikke hvorfor han følte vemod, siden han aldri hadde ønsket seg en jomfru i sengen og nærmest hadde beordret Isobel å bli en kvinne.

Rafaels munn strammet seg. Vel, hun hadde gjort det, og mer. Hun hadde forlatt Buenos Aires, kun uker etter at de møttes, og dratt til Paris. Der hadde hun skaffet seg et levebrød som lærer i argentinsk tango. Hun hadde ikke brukt den dyre, britiske utdannelsen sin til en fremtredende karriere eller berømmelse, og fikk derfor knapt noen oppmerksomhet fra tabloidpressen. Og med tiden hadde Rafaels respekt steget.

Han visste at hun ikke fikk hjelp fra foreldrene. Økonomien deres var begredelig etter år med dårlige avgjørelser og investeringer. De hadde oppsøkt ham for noen uker siden, og han hadde forsikret dem om at han planla å gjennomføre ekteskapet og bedt dem om å overlate alt til ham. Lettelsen deres hadde vært påtakelig.

Forventningen sydet i magen hans. Det var på tide å hente forloveden hjem og gifte seg. Hun virket altfor bekymringsfri og lykkelig på bildet. Og minnet om det kysset var altfor erotisk fristende.

Akkurat slik som advokaten hadde advart, og som han visste selv, hadde forretningene hans begynt å lide. Klienter og kolleger begynte å bli nervøse. De trodde at hans enslige status også betydde at han var mindre pålitelig på andre områder. Han hadde aldri trodd det, men nå kunne han se fordeler som ekteskapet ville gi, ikke minst det å ha en vakker kone i sengen.

Dette var en forretningsavgjørelse, enkelt og greit, og det ville være et fornuftsekteskap som tusen andre i byen.

*

– Bra, Lucille, fortsett å føre føttene sammen igjen. Marc, pass på grepet ditt. Det må være mye fastere, du gir ikke Lucille nok støtte …

Isobel justerte paret som akkurat hadde danset forbi henne og så dem danse videre, før blikket hennes automatisk vurderte fremgangen til de andre danserne i tangoklassen hennes.

Uheldigvis kunne de ikke ta tankene hennes vekk fra det ydmykende faktum at helt siden hun forlot Buenos Aires, hadde det ikke gått en dag uten at hun hadde tenkt på Don Rafael Ortega Romero. Eller at hun hadde sett for seg ansiktet eller kroppen hans.

Hun hadde gjort alt for å utestenge ordene og det som skjedde mellom dem. Det kysset. Til og med nå ble hun het når hun tenkte på det. Og selv om hun bodde i Paris, hvor menn stadig ba henne ut, hadde ingen kommet i nærheten av opplevelsen med Rafael den kvelden.

Hvis hun gikk på et stevnemøte, begynte hun før eller senere å sammenligne kavaleren med Rafaels kyss, og noe kaldt forplantet seg i brystet hennes og gjorde at hun skjøv ham vekk. Det var som om Rafael hadde forhekset henne den kvelden, og hun hatet ham for det.

Det prikket i nakken, som om bare tanken kunne trylle ham frem, men så ristet hun følelsen av seg med en anstrengelse som irriterte henne. I år, for første gang, hadde hun endelig sluttet å være skvetten. Fra hun steg av flyet i Paris, hadde hun forventet å se Rafael. Forventet at han skulle slepe henne tilbake til Buenos Aires i raseri over at hun flyktet.

Isobel ristet på hodet i avsky overfor seg selv, igjen. Hvorfor hadde hun ikke klart å slette minnet om det kysset for tre år siden? Det var motbydelig også, for aldri i verden om hun ønsket å være trollbundet av en som ham. Arrogant og rik, som tok alt for gitt.

En liten stemme påpekte at oppfatningen hennes av ham bare var overfladisk, men Isobel overså den. Hun kjente godt den verdenen han kom fra, og ingenting kunne overbevise henne om at han ikke var like umoralsk og grådig som andre milliardærer. Det hadde vært tydelig i den arrogante holdningen hans på attenårsdagen hennes, da han kom for å se på henne som en ungmerr han vurderte å kjøpe.

Med tiden hadde hun nesten begynt å tro at det var en drøm. Kanskje Rafael ikke hadde ment det da han insisterte på at de skulle gifte seg. Men for bare noen uker siden hadde hun kjent angsten gli nedover ryggraden, da moren var altfor hyggelig i en av de sporadiske telefonsamtalene deres.

Foreldrene ville ikke la henne dra til Paris, men Isobel hadde insistert, og etter det var forholdet vanskelig. Da Isobels mor hadde hørtes så uvanlig munter ut, mistenkte Isobel at de visste noe hun ikke gjorde. Hadde Rafael kontaktet dem? Hun kunne ikke glemme at tjueenårsdagen bare var to uker unna.

Sangen i høyttalerne sluttet, og Isobel var glad for forstyrrelsen. Hun snudde seg mot elevene, og beklaget nok en gang at hennes faste partner, José, var syk og ikke kunne undervise sammen med henne.

– Vi er nesten ferdige, men jeg skal vise dere hvordan vi kan sette alle stegene sammen til en sekvens. Jeg trenger bare en frivillig …

Isobel vurderte gruppen og stønnet innvendig. Ingen av mennene var egentlig dyktige nok. Men akkurat da hun skulle velge en, så hun at alle hadde vendt oppmerksomheten mot noe bak henne, der døren til studioet var. Hårene reiste seg i nakken hennes igjen, og med en veldig illevarslende følelse snudde hun seg.

*

Rafael måtte legge lokk på den voldsomme reaksjonen sin da Isobel snudde seg mot ham. Han hadde aldri før opplevd noe lignende. Selv om han hadde fått jevnlige oppdateringer og bilder om henne, var han ikke forberedt på å se henne i virkeligheten, med duften hennes hengende i luften.

Hun var kledd i svarte, knelange leggings og en ermeløs trøye. Den slanke, elegante dansefasongen hennes ble fremhevet. Akkurat som han hadde sett på bildet, fremhevet det korte håret ansiktstrekkene hennes og gjorde henne enda vakrere. Øynene hennes var de samme: store brønner av mørkebrun fløyel, øyevippene var lange og mørke. Hun var utsøkt. Blodet hans sydet da han så all farge forlate ansiktet hennes.

Isobel følte behov for å holde seg fast i noe. Don Rafael Ortega Romero sto bare noen meter unna og fylte det lille studioet hennes. I et forferdelig sekund lurte hun på om hun bare hadde fantasert ham opp, fordi hun hadde tenkt på ham … Men så snakket han.

– Jeg tror jeg kan bistå deg, hvis du trenger en dansepartner …?

Isobel var paralysert. Hun kunne ikke reagere eller snakke. Hun merket vagt at elevene kikket nysgjerrig fra henne til Rafael.

– For å demonstrere stegene? sa Rafael som om hun hadde problemer med å forstå ham.

Isobel så Rafael ta av seg den mørke jakken, en hvit skjorte og mørke bukser kom til syne. Hun kjente en bølge av tydelig feminin interesse bak seg, og det trakk henne ut av sjokktilstanden.

Hun tok kontroll og hold ut en hånd. – Nei, det går bra … virkelig, jeg kan bruke … Hun kikket seg rundt, og tankene raste, men dette var et begynnerkurs. Blikket endte hos Mark, men han rødmet og ga henne et plaget blikk. Hjertet hennes sank. Hun kunne ikke gjøre det mot ham. Hun kikket tilbake på Rafael som så selvtilfreds ut.

– Kan du danse tango? spurte Isobel. Det var som om hun befant seg i en uvirkelig verden. Hun trodde ikke hun pustet engang.

Rafael smilte overlegent. – Jeg er argentinsk, selvsagt kan jeg tango. Jeg har danset helt fra bestemoren min pleide å snike meg og broren min inn på milongas da vi var yngre.

Isobel var stum av sjokk, og kun de tilstedeværende nysgjerrige blikkene tvang henne til å late som hun var likegyldig og snu seg for å sette på musikken. Med skjelvende fingrer valgte hun en sang, og tonene fra Carlos Di Sarli fylte studioet. Følelsesløs av sjokk, snudde hun seg tilbake mot Rafael, som nå sto spørrende foran henne.

– Hva gjør vi?

– Ochos og sacadas.

Han nikket. Isobel kunne ikke utsette det lenger. Hun gikk frem og inn i armene hans. Han tok hånden hennes og la en arm mot ryggen hennes, og Isobel lukket øynene; berøringen hans hadde en eksplosiv innvirkning på henne.

Og så begynte Rafael å danse, snudde og vendte Isobel i en serie bevegelser for å vise stegene hun hadde nevnt.

Isobel registrerte vagt at han danset som en profesjonell. Hennes naturlige danseevne og instinkt tok over, og hun lot ham føre. Stegene ble vanskeligere. For første gang i livet, føltes tangoen plutselig sexy, og hun ønsket at han ikke hadde holdt henne så nærme. Hodet hennes var snudd i samme retning som hans, og passet perfekt innunder haken hans. De passet perfekt.

Hun kjente Rafaels stålharde arm mot ryggen og hånden som ble holdt høyt av hans. Hun kjente armen hans under skulderen sin, hånden sin som lå mot ryggen hans. Hun kunne kjenne musklene stramme og bevege seg da han danset, og kun det at hun var en erfaren danser hindret henne i å snuble i sine egne føtter.

Det gikk et langt øyeblikk før Isobel innså at musikken hadde stanset, og at de ikke danset lenger. Med et rykk trakk hun seg løs fra Rafaels armer og steg ustøtt tilbake. Ansiktet hennes var hett. Elevene stirret delvis måpende på henne, og Isobel ønsket ikke å tolke de ansiktsuttrykkene.

Hun ble oppslukt i en bølge av farvel og takk, men hele tiden var hun voldsomt oppmerksom på mannen som avslappet ventet bare noen meter unna.

Var det på tide? Hadde han kommet for å hente henne hjem?

*

Isobel kom tilbake til studioet etter å ha skiftet på det lille badet. Hjertet hamret, og hun følte seg usikker og uflidd i en eldgammel, knelang solkjole. Ved siden av den fantastisk perfekte Rafael følte hun seg som en uteligger.

Pulsen hennes steg da Rafael snudde seg fra vinduet. Hendene hans var i lommene, og han studerte henne med halvlukkede øyne.

Han nikket mot noen gaveesker sammen med sakene hennes. – Vet elevene dine at du har bursdag om to uker?

Isobel kikket på Rafael, panikken bølget gjennom henne. Han hadde kommet for å hente henne.

– Det er nesten tre år på dagen siden vi møttes, Isobel, husker du?

Munnen hennes var nummen. Hun hadde blitt iskald. – Det er ikke bursdagsgaver. Jeg stenger i august siden alle drar på sommerferie. Noen elever kommer med gaver som takk.

Rafael bare stirret intenst på henne. For å skape litt avstand mellom dem, gikk Isobel bort til sakene sine og plukket opp iPoden og høyttalerne og la dem i ryggsekken.

Hun snudde seg mot ham og trakk pusten dypt for å stålsette seg.

– Hvorfor er du her, mr Romero?

Det mørke blikket spiddet henne. – Du vet godt hvorfor jeg er her. Og det er ikke mr Romero. Det er Rafael.

Isobels hånd strammet seg rundt vesken. Selv da han bekreftet hvorfor han var der, forsøkte hun å fornekte det, å lure seg selv til å tro hun hadde et valg. – Jeg kan ikke bare …

Han avbrøt henne. – Vi skal ikke diskutere dette nå. Bilen min henter deg klokken syv og kjører deg til hotellet mitt.

Isobel besvimte nesten fordi han bare forventet at hun skulle gjøre som han sa. – Hvordan vet du at jeg ikke har planer? At jeg ikke skal møte venner? Hvis du tror at du bare kan komme her og røve meg vekk fra livet mitt slik …

Rafael kom nærmere, og Isobel kjempet for ikke å vike tilbake. Blikket hans gled over ansiktet hennes, huden hennes sitret.

– Du har visst at denne dagen ville komme, og du kan ikke påstå at jeg ikke har latt deg nyte friheten din. Jeg har bestilt bord til i kveld, og du vil være der.

Da de kom ut på gaten, klarte ikke den trykkende byen å trekke Isobel ut av sjokket.

– Jeg tilbyr deg ikke skyss, for jeg vet du bor bare et kvartal unna, men bilen min henter deg klokken syv, sa Rafael.

Han strøk en finger nedover Isobels kinn. Den etterlot seg et brennende spor, og hun snappet etter pusten. Han hadde gjort akkurat det samme for tre år siden.

– Ikke gjør noe dumt, Isobel, for da kommer jeg etter deg selv.

Og deretter så Isobel stumt at Don Rafael Ortega Romero satte seg inn i bilen, og den forsvant i trafikken.

*

Isobel var fortsatt i sjokktilstand tre timer senere. Hun så på seg selv i den sprukne speilet på det bittelille rommet utleieren kalte et soverom.

Hun visste godt hva slags mann Rafael var. Der han kom fra, sa ingen nei til ham, så han ville ikke tolerere å bli motsagt. En merkelig følelse hun ikke ville vedkjenne seg sitret i magen, og hun kvalte den. Hun hatet at hun var så oppslukt av tanken på hva Rafael syntes om henne nå.

Hun kikket kritisk på håret sitt. Hun hadde impulsivt klippet det da hun kom til Paris. Det var som et opprør, noe rensende, for å distrahere henne fra det at hun ikke kunne unnslippe skjebnen. Noen ganger ønsket hun at det var langt igjen, så hun kunne skjule seg bak det. Hun hadde følt seg voldsomt blottlagt foran Rafaels blikk i dag.

Hun kastet et siste avvisende blikk på seg selv, grep vesken og gikk ned til den ventende bilen. Det var først i bilen, på vei til Rafaels hotell, at Isobel innså at hun ikke en eneste gang, siden hun traff Rafael igjen, hadde tenkt på å flykte.

*

Rafael satt i lobbyen på Plaza Athénée og ventet på Isobel. En strøm av deilig spenning gled gjennom kroppen hans, en forventning han ikke hadde følt på veldig lenge. Han husket den gangen på kontoret for tre år siden, da Isobel hadde stått på sitt og overrasket ham, og han gjenkjente den samme følelsen.

Bilen hans kjørte opp foran hoveddøren, og han reiste seg og skar en liten grimase da han kjente spenningen sige litt lenger sør for magen. Han tok raskt tilbake selvkontrollen, men den ble fullstendig knust da han så Isobel stige ut av bilen.

Hun passerte to menn på vei til hovedinngangen, og han så hvordan de snudde seg etter henne. Han var ikke noe bedre, for blikket hans var klistret til den formfulle kroppen. Klassebakgrunnen hennes skinte ubevisst gjennom: den enkle, svarte kjolen var antakeligvis fra en kjedebutikk, men den kunne vært en Dior slik som den klynget seg til kroppen og lårene hennes, og flagret lett ved knærne. Blikket hans falt til føttene som bar høyhælte sølvsko, og begjæret hans steg. Med et irritert stønn over sine ustyrlige hormoner, gikk han for å møte henne.

*

Isobel gikk mot resepsjonsdisken slik at de kunne gi beskjed til Rafael om at hun var ankommet, men akkurat da så hun noe høyt og mørkt i øyekroken. Hun snudde seg og så Rafael, i kullsvart dress og hvit skjorte, skride gjennom lobbyen mot henne. Isobel skalv innvendig. Han så sint ut og kom skulende nærmere. Hete følelser strømmet gjennom henne da hun husket tangoen deres tidligere og hvor nært han hadde holdt henne.

Han stanset bare noen tommer unna, og Isobel som var mer nervøs enn hun ville vedgå, ble irritert. – Du trenger ikke se ut som du vil bite hodet av meg. Jeg drar mer enn gjerne hjem igjen.

Et sekund så hun Rafael kjempe med noe, men så forsvant irritasjonen hans og ble erstattet av et så nydelig og sjarmerende smil at hun angret på å ha sagt noe. Han la en forstyrrende varm hånd mot albuen hennes.

– Bli med til baren. Vi tar en aperitiff før middag.

Isobel måtte bare følge ham. Hånden hans var som brennhett stål mot albuen hennes, og varmen strålte oppover armen. Ingen annen mann hadde noensinne hatt en så tydelig intens, fysisk reaksjon på kroppen hennes. Hun ble lettet da han slapp henne i baren slik at de kunne sette seg.

Hun hadde fryktet å treffe igjen Rafael, men nå som det skjedde, var det kanskje ikke frykt som fikk magen hennes til å stramme seg …

En servitør dukket opp, og Rafael kikket på Isobel. Hun følte seg forvirret og varm. – Jeg … bare mineralvann, takk.

Rafael kikket på henne før han kastet et blikk på servitøren.

– Whisky, ingen is, takk.

Rafael lente seg tilbake og strakk de lange beina under bordet. Isobels vanlige sinnsro og eleganse hadde forlatt henne. Hun var så anspent som en springfjær og satt loddrett, med beina innunder stolen, så langt fra hans som mulig.

Den ene munnviken hans trakk seg opp i et lite smil, og det verket nesten i brystet hennes et øyeblikk.

– Jeg må innrømme at du har overrasket meg og bevist at jeg tok feil, Isobel.

Hun irettesatte kroppen og tankenes forræderske reaksjon og svarte stramt. – Jeg visste ikke at jeg måtte bevise noe for deg.

Han smilte bredere. – Du kom med utfordringen før du forlot Buenos Aires.

– Jeg sa også at jeg aldri ville se deg igjen.

– Vel, du visste at det ikke ville stemme.

Isobel kjente all farge forlate ansiktet sitt. Ingen utvei.

Han fortsatte. – Jeg har holdt øye med deg, og jeg ville hentet deg tidligere hvis jeg hadde ment det var nødvendig. Han trakk litt på skuldrene.

– Men det ser ut som ditt nærmeste forhold er til den homofile dansepartneren din, så jeg var ikke bekymret.

Isobels kinn ble røde da han sa jeg ville hentet deg tidligere. – Har du spionert på meg?

Rafael trakk på skuldrene igjen. – Jeg vil vel ikke kalle det spionere, jeg bare fulgte bevegelsene dine. Tross alt er du nærmest min forlovede.

Raseriet stormet i Isobel, og hun grep anledningen til å være rettferdig sint over noe konkret. – Du spionerte på meg, og det er uakseptabelt.

Hun reiste seg, men Rafael gjorde det samme, og hun ble liten i sammenligning. Ansiktet hans var overhodet ikke sjarmerende nå.

– Sitt, Isobel! Jeg vil ikke la deg bruke noe så ubetydelig for å storme ut herfra, bare fordi jeg gjør deg nervøs.

Sjokk etter sjokk rystet henne. Isobels kjeve verket fordi hun presset tennene så hardt sammen. Hun følte seg så gjennomsiktig som glass, men løy allikevel. – Du gjør meg ikke nervøs. Og jeg blir ikke hvis du ikke ber om unnskyldning for spioneringen.

Spenningen sitret mellom dem. Rafaels øyne glødet, og Isobel husket plutselig den gangen han kysset henne. Hun følte seg svak.

Rafael kjempet for å ikke sparke vekk bordet, ta henne i armene og knuse den oppsetsige munnen hennes med sin. To røde flekker på kinnene hennes sto i kontrast til den vedvarende blekheten og viste tydelig ubehaget hennes.

– Jeg ber om unnskyldning, sa han lett, fordi det ikke kostet ham noe. – Sitt … vær så snill..

Endelig satte hun seg, og en forlokkende duft ertet neseborene hans, hennes duft. Rafael satte seg også, men det var vanskelig å finne en komfortabel stilling siden kroppen hans var fast bestemt på å reagere på villfarne hormoner. Seksuell frustrasjon var noe han først hadde opplevd de siste seks månedene, og akkurat nå hylte den i blodårene hans.

Servitøren kom tilbake med drinkene deres. Isobels blikk var limt mot hans da de begge tok en slurk.

– Så, si meg, sa han slepent. – Hvordan har det vært å bo i Paris?

Isobel kikket på ham, og han så at hun bet seg i underleppen. Han ville gripe haken hennes og kysse det punktet. Hun så ned og deretter opp igjen. Noe gled over ansiktet hennes, før hun halvkvalt spurte: – Vil du vite om livet mitt her i Paris?

Rafael lente seg frem, mer intenst fokusert på denne kvinnen enn han hadde vært på noen annen kvinne på veldig lenge. – Det er akkurat det jeg vil.

*

Isobel kastet et skjult blikk på Rafael. Spenningen hadde bygget seg opp i henne siden de flyttet seg inn i den overdådige spisesalen, opplyst av tusenvis med skinnende lys i tunge lysekroner. En servitør ryddet vekk de tomme tallerkenene deres. Rafael løftet hvitvinsflasken spørrende mot Isobel. Hun hadde bare tatt et par slurker av glasset sitt og ristet på hodet.

Rafael fylte opp sitt eget glass. – Du drikker ikke?

– Jeg tåler det ikke. Desperasjonen steg i henne mens hun så ham dovent ta en slurk. Det var ufattelig at det ikke var noen utvei, og i det øyeblikket slo det henne en skyldfølelse fordi hun visste at han hadde forsøkt å gifte seg av kjærlighet, men det hadde blitt ødelagt på grunn av denne avtalen.

Isobel lente seg frem. – Mr Romero … jeg mener, Rafael, du vil ikke gifte deg med meg. Ingen av oss vil dette. Kan vi ikke komme til en løsning uten ekteskap?

Rafael lente seg også frem. Ansiktet hans var hardt og stemmen iskald. – Nei, Isobel, det er ingen annen løsning. Og du tar feil. Jeg ønsker dette ekteskapet. Hvis vi skulle prøve å heve avtalen, ville det juridiske binde opp alle pengene i eiendommen i lang tid, noe foreldrene dine ikke har råd til. Og jeg vil ikke sette min mest verdifulle eiendel på spill.
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